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cali, y por otro nombre Tlacabepan, y por otro Tei-

cauhizin, y andaban ambos juntos, aunque 3 este no
le adoraban como al otro, ni le tenian en tanto. Aca-
badas todas las fiestas ya dichas, y regocijos y ce-
remonias, al cabo mataban a este Tlacabepan, cl cual
era 1magen de Vitzilopochili: para haberle de matar,
componianle con unos papeles todos pintados con
unas ruedas megras, y le ponian una mitra en la ca-
beza hecha de plumas de aguila, con muchos pena-
chos en la punta, y en medio de los penachos lleva-
ban un cuchillo de pedernal enhiesto, y tefiido la mi-
tad con sangre: iba adornado este:pedernal con plu-
mas coloradas: lievaba en las espaldas un ornamen-
to de un palmo en cuadro, hecho de tela rala, al
cual llamaban dcwechin, atadas con unas cuerdas de al-
godon & los pechos, y encima del cuechin llevaba una
taleguilla que llamaban patoxin. Llevaba tambien en uno
de los brazos otro ornamento de pellejo de bestia fie-
ra 4 manera del manipulo, que se usa enla misa,
y & este llamaban imatacaxr. Llevaba asimismo unos
cascabeles de oro, atados 4 las piernas, como los
lleban los que bailan: adornado de este modo, dan-
zaba con los otros en esta fiesta, y en las danzas ple-
beyas iba delante guiando. Este, ¢l mismo y de su
voluntad, y & la hora que queria, se ponia en las ma-
nos de los que le habian de matar. Aquellos Satra-
pas que les tenian para cuando los mataban,los lla-
maban Tlatlacaanalt; en las manos de estos le cor-
taban los pechos y le sacaban el corazon, y despues
le cortz}ban la cabeza, y la espetaban en el ‘zom-
panili, junto & la del otro mancebo de que dijimos al
principio. Este mismo dia los Satrapas del templo
dabau unas cuchilladas con nabaja de piedra & los
nifios y ninas en el pecho, estémago, y en los mor-
cillos de los brazos, y en las mufecas. Parece que
estas sefales eran como hierro 6 marca del demo-

-

nio, con que herraba & sus obejas, y los que ahora
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todavia hacen estas sefiales no carecen de macula
de idolatria, si despues del bautismo las recibieron.
Cada afio en esta fiesta senalaban a los nifos y hi-
fias con estas sehales.

CAPITULO XXV.

De la fiesta y sacrificios que hacian en las kalendas del
sesto mes, que se llamaba ETZALQUALIZTLL.

Al sesto mes llamaban Etzalqializtl. En este
hacian fiesta a honra de los dioses de la llavia, que
llaman Tlalogues. Antes de llegar a esta fiesta los Sa-
trapas de los idolos ayunaban cuatro dias, 'y antes
de comenzar el ayuno, iban por juncias & una fuen-
te, que esta junto el pueblo que llaman Cutlaliepec, por-
que alli se hacen muy grandes y muy gruesas, las
cuales llaman astapillin, 6 tolmomilhi:son muy largas,
y todo lo que esta dentro del agua es muy blanco.
Arrancabanlas en una fuente que se llama Zemilo,
6 Tepexit, 6 Ostoc, Despues que las habian arranca-
do, hacianlas haces, y envolyianlas en sus mantas
para llevar acuestas, y atabanlas con sus mecapa-
les con que las habian de llevar; luego se partian,
llevandolas enhiestas, y no atravesadas. Los minstros
de los idolos cuando iban por estas juncias, y cuan-
do volvian con ellas, tenian por costumbre de ro—
bar 4 cuantos encontraban por el camino; y como to-
dos sabian esta practica, cuando iban y cuando vol-
vian, nadie parecia por los caminos, ni nadie osaba
caminar; y si con alguno encontraban luego le to-
maban cuanto llevaba, aunque fuese el tributo del
rey; y si alguno se defendia, tratabanle muy mal &
golpes y coces, hasta arrastrarle por el suelo, y por
ninguna cosa de estas penaban a estos ministros de
los idolos, por tenerlos en mucha estimacion y reve-
rencia. En llegando con las juncias al Ci donde eran

&
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Inenester, luego las cocian y compenian eontrapues-
taf}, lo bfaqco & lo verde, 4 manera de mantas pi‘n-
tadas. Hacian tambien de estas Juncias (6 tules) sen-
tadef‘os sin espaldares, y otros con ellos, Para hacer
estas mantas de Juncias componianlas en el suelo pri-
mero, y luego cosianlas como estaban, compuestas
con cuerdas hechas de raices de magnéy. Lfegadho el
ayuno que llamaban netlolocacacalizili, todos los Satra.
pas y ministros de los idolos, se recogian dentro del
calmecac en sus retraimientos: encerrabanse en este Ju-
gar los que llamaban Tlamacaztequioague, que quiere
decir, Sa_lrapas que ya habian hecho hazanas en la ue?';'a
que habian cautivado tres 6 cuatro. Estos aungl‘e no
residian continuamente en el Cid, en alwﬁnos qtiemJ
pos sefialados acudian 4 ¢l 4 sus oficios: reco ia‘ns;
tam!nep gtros que llamaban temaeazeayague, quegquie—
iz ﬂrila‘crr Datrapas, que ya fmn cautivado uno en la guer-
- 1ampoco estos residian siempre en los oficios
de los Cies, mas acudian en los tiempos sefialados 3
sus oficios: recogianse tambien otros que llamaban
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amacazquecuicanime, que quiere decir los Satrapas

cantores. Estos siempre residian en los Ctes. por u
aun ninguna hazaia habian hecho en la gu;;’re}:. qus(j
ggelsosdeidg{s;gs se recogian todos los otros ministros

: que eran menores, que llamaban Tla-
macazieicahoan, que quiere decir ministros menores. Tam.
bien se recogian otros ‘'muchachos, como sacrista
nejos, 4 les cuales llamaban Zlamacatoton :;ue kuie--
re decir ministros pequenuelos. Despues de gctos
tenian al rededor de log hogares aquellas mal;tas
de juncias que habian hecho, 4 las cuales llama
ban-aztapu};etlat!, que quiere decir pelates j(r.c?;mdcs ::Ie:
juncias: blancas y verdes. Despues de haberlos ten
dido, lnego se aderezaban los Satrapas de los i(fo-
los para hacer' sus oficios: vestianse una xalauet-
que ellos llamaban Xicolli, de tela pimadé ¥ po;ﬁarﬁ
s¢ en la mano en el brazo 1zquierdo un ma{ni;‘)ulo
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4 la manera de los que usan los sacerdotes de la
iglesia, que ellos llaman matacartlh: luego tomaba en
la mano izquierda una talega con copal, y en lade-
recha el incensario, temaiil, que es hecho de barro co-
sido 4 manera de caso, § sarteneja. De este modo adere-
zados salianse al patio del Cu, y puestos en medio del
atio tomaban brazas en sus incensarios,y echaban
sobre ellas copal, ¢ incensaban &cia las cuatro par-
tes del mundo, oriente, septentrion, occidente, y me=
diodia; habiendo incensado vaciaban las brazas en los
braceros altos, que siempre ardian de noche en el pa-
tio, y tan altos como un estado, 6 poco menos,y tan
gruesos que dos hombres apenas los podian abrazar.
El Satrapa que habia ofrecido el incienso acabado su
oficio entrabase en el Calmecac, que era como sacris-
tia, y alli ponia sus ornamentos. Luego comenzaban
los Satrapas & oftecer delante del hogar unas boli-
llas de masa: cada uno ofrecia cuatro poniéndolas
todas sobre los petates de juncias, y ponianlas con
gran tiento, para que no se rodasen, ni meneasen,

si rodaba alguna de aquellas bolas los otros acu-
sabanle de aquella culpa, porque habia de ser cas-
tigado por ella, y asi estaban con grande atencion mi-
rando 4 cada uno, como ponian su ofrenda para acu-
sarle. A estas bolillas lamaban Ventelolotli, y otros ofre-
cian cuatro tomates, 6 cuatro chiles verdes. Miraban
tambien mucho a los que ofrecian, si traian alguna
cosa de suciedad en sus mantas, como algun hilo, 6
pajas, 6 cabello, 6 pluma, 6 pelos, y al tal luegole
acusaban, y habia de ser castigado por ello; miraba-
se tambien mucho si alguno tropezaba, 6 caia, por=

ue luego scusaban al tal, y bhabia de ser castiga-
do por ello. En estos cuatro dias de su ayuno, jun-
tamente con sus noches, todos andaban con mucho
tiento, por no caer en la pena del castigo. Acabado
de ofrecer cada dia, venian unos viejos que llamaban
‘Quaguaviltin, los cuales traian las caras tefidas de
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negro tresquilados, salvo en la corona de la cabeza
que tenia los cabellos largos al reves de los clérigos.
Estos cojian las ofrendas y dividianlas entre si todos
estos cuatro dias. Esta era la costumbre de todos
los Satrapas, y de todos los cues, que cuando ayu-
naban cuatro dias, 4 la media noche una hora des-
pertaban y tanian cornetas, y caracoles, y otros ins-
trumentos como llamando & maitines. En habiendo
tocado de este modo, luego todos se levantaban, y
desnudos sin ninguna cobertura iban a donde estaban
las puntas de maguéy, que el dia antes habian cor-
tado, y traido para aquel efecto, con pedazos del mis-
mo maguéy; (a) y en cortando las puntas del maguéy,
luego con unas nabajitas de piedra se cortaban las
orejas, y con la sangre que de ellas salia ensangren—
taban las puntas del maguéy que tenian cortadas, y
tambien se ensangrentaban los rostros. Cada uno
ensangrentaba tantas puntas de maguey, cuantas al-
canzaba su devocion, unos cinco, otros mas, y otros
menos. Hecho esto, luego todos los Satrapas  y mi-
nistros de los idolos iban a bafarse por mucho frio
que hiciese, é iban tafendo caracoles marinos, y ‘unos
chiflos hechos de barro cocido. Todos llevaban  acues.
tas unas taleguillas atadas con unos cordeles de izik
con unas borlas al cabo, y de otras colgaban unas
tiras de papel pintadas, cosidas con las mismas tale-
guillas que llamaban yiequachili, y en aquellas talegas
llevaban una especie ‘de harina hecha 4 la manera de
estiercol de ratones que ellos llaman yyaquallz, la que
era confeccionada con tinta, y con polvos de una yer-
ba que ellos llaman yietl, que es como belefios de cas~
tilla. Iba delante de “todos estos un Sétrapa con su
incensario lleno de brazas, y con su talega de copal;
todos llevaban una penca de maguéy corta, en que
iban hincadas las espinas que cada uno habia de gas-

(1) En estas pencas de mague

y las clavaban para que las puntas
conservara su agudeza,
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tar, Delante de todos estos, iba uno de aquellos que
llaman Quaquaviltin, y llevaba en el hombro una ta-
bla tan larga como dos varas, y de ancho como un
palmo,  poco mas, dentro de esta tablallevaban unas
sonajas, y el que la llevabaiba sonando con ellas. Lila-

-

maban & esta tabla aiochicaoaliztl, 6 nacatlyuoavitl: to-

dos los Satrapas iban en esta procesion, y solo cuatro
dejaban en Calmecae, 6 su monasterio, %os cuales lo
guardaban entre tanto que ellos iban a cumplir sus
devociones. Ocupabanse estos cuatro en cantar y ta-
fier en un atabal, y en menear unas sonajas estando
sentados, y esto era un servicio que hacian & sus du}-
ses, y aun ahora lo usan algunos. Llegad?s los Sa-
trapas 4 la agua donde se habian de banar, esta-
ban coatro casas cerca de aquella agua, a las cua-
les llamaban aiauhealli; que - quiere decir casa de nie-
bla. Hallabanse estas casas ordenadas 4cia las cua-
tro partes del mundo. El primer dia se metian todos
en una de ellas, el segundo en la otra, el tercero en
la tercera, el cuarto en la cuarta: como 1bap desnu-
dos iban temblando, y otros batiendo los dientes de
frio. Estando asi comenzaba 4 hablar uno de los
Satrapas que se llamaba Chalchiuhguacuill y decia, coatl
icomocaian,  amoiotl, icaoaceyen;  alapaleatlynechiccana
oatanaztapilquecuetlacaian, quiere decir, “este es lugar
de culebras, lugar de mosquitos, lugar de patos ;
lugar de juncias,, “En acaban{io de decir esto el Sa-
trapa, todos los otros se arrojaban en la agua, co-
menzaban luego 4 chapalear con los pies en‘ella
y con las manos, haciendo grande estruendo, y 4 bo-
cear y a- gritar, y & contrahacer las aves de' la agua
unos a las anades, otros 4 unas aves conomdas_ del
agua que llaman pipitzti, otros a los cuerbos marinos,
otros 4 las garzotas blancas, y otros 4 las garzas. Aque-
llas palabras que decia el Satrapa, parece que eran
mvocaciones del demonio para hablar aquellos lengua-

jes de aves en la agua. Donde estos se bafiaban es-
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taban unos barales incados; cuatrodias arreo () ha.
cian de esta manera. En acabandose de banar salian-
se del agua y tomaban sus alhajas que habian trai-
do, y volvian 4 su monasterio desnudos, y tanendo con
sus pitos y caracoles, y en llegando al calmecac echa-
banse todos sobre—aquellos petates de juncias ver-
des, y cubrianse c;\%us mantas para dormir. Unos
estaban muertos de frio, otros dormian, otros vela-
ban, algunos dormian profundamente, otros con sueno
liviano; algunos sonaban, otros hablaban entre suenos,
otros se levantaban durmiendo, otros roncaban, otros
resoplaban, otros daban gemidos durmiendo; todos es-
taban revueltos mal echados, y hasta medio dia nose
levantaban: puestos ya en pie los ministros, y Satrapas
luego se aderezaban, el Satrapa de los idolos con sus
ornamentos acostumbrados  tomaba. su incensario,
& incensaba por.todas las capillas y altares & todas
las estatuas de los idolos: iban delante de él acoms
panandole Satrapas viejos llamados Quaquacuili,, En
acabando de incensar en todas las partes acostumbras
das, luego ibanse todos 4 comer y se sentaban en cors
rillos para comer en el suelo, puestos en cuclillas ¢os
mo siempre suelen hacerlo, y luego daban 4 eada uno
su comida, como sela enviaban de sumisma casa;y
si alguno tomaba la comida agena, éla trocaba, cass
tigabanle por ello. Eran muy recatados y curiosos que
no derramasen gota, ni pizca de la comida que fo-
maban alli donde comian; y si alguno derramaba ale
guna gota de la mazamorra que sobraba, 6 dcl chil-
molli, (b) en que mojaban, luego le notaban la culpa
para castigarle, sino redimia su culpa con alguna pa-
ga, Concluida la comida, luego iban 4 cortar ramas
que llamaban aczoiatl, y donde no habia estos ramos
cortaban en su lugar cahas verdes, y trajanlos todos
al templo hechos hacecillos, y sentabanse todos juntos

(a) O sea continuos § seguidos.

(a) Salza de chile, voz que aun se usa en Oaxaca
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y esperaban’ & la hora que les habia de hacer senal
para que fuesen a cnramar las capillas que tenian por
tareas sehaladas. Hecha la sena que esperaban, ar-
rancaban [todos juntos con sus ramos y cahas con
priesa muy diligente, y cada uno iba derecho al lu-
gar donde habia de poner sus ramos; si alguno er-
raba el puesto donde habia de poner las canas, 6 que-
daba atras de sus compafieros, y no llegaba junta-
mente con los otros al poner de las cahas penaban-
le, y habia de pagaruna gallina 6 un maztle, 6 una
manta, y los pobres pagaban una bola de masa en
una jicara puesta. Estas penas eran para el acusa-
dor, y se pagaban en los cuatro dias, porque en el
quinto ninguno se podia redimir, sino que habia de
ser castigado. Llegada la fiesta, todos hacian la co-
mida que se llama efzalli, no quedaba nadie que no
la hiciese en su casa. Este efzalli era hecho de maiz
cocido 4 manera de arroz, y era muy amarillo. Des-
pues de hecho, todos comian de él, y daban 4 otros:
despues de comido, los que querian bailaban y re-
gocijibanse, muchos se hacian zeaharrones, (a) disfra-
zados de diversas maneras, y traian en las manos
unas ollas de asa que llamaban Xacuicolli; andaban
de casa en casa demandando efzal, cantaban y bai-
laban & las puertas, y decian sus cantarejos, y 4 la
postre decian, st no me das el maiz, chujerarte hé la ca-
sa: el dueno de ella, luego les daba una escudilla de
aquel alimento. Andaban (b) estos de dos en dos,
6 de tres en tres &c.: comenzaban este regocijo 2 la
media noche, y cesaba en amaneciendo. Al salir el
sol, aparejabanse los Satrapas con sus, ornamentos

(2) O Moharrachos, es decir el que se disfraza ridiculamente
para divertir: los Indios propenden & hacer escarseos y monadas pan-
tomimicas en sus fiestas.

(b) Asi andan los muchachos en ‘México en las noches inme-
diatas & la noche buena.
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